Adam Kopciowski

Pinkes Warsze - Kronika Warszawy

Wydana w 1955 . w Argentynie Kronika Warszawy! jest przyktadem specy-
ficznego gatunku literatury zydowskiej, jaki stanowia powstajace po drugiej woj-
nie Swiatowej ksiegi pamieci. Ich geneza siega okresu $§redniowiecza, kiedy na
obszarach zachodnich i potudniowych Niemiec spisywano tzw. memorbuecher,
czyli ksiegi upamietniajace ofiary éwczesnych rozruchéw antyzydowskich.
Gtownym elementem ich tresci byty listy zamordowanych, ktére odczytywano
publicznie w synagogach w trakcie modlitw za zmartych, odprawianych w Kkolej-
ne rocznice pogromoéw. Tradycja spisywania memorbuecher na obszarze Niemiec
zanikta w XVIII w., natomiast wsréd Zydéw polskich byta zywa jeszcze w okresie
dwudziestolecia miedzywojennego. Przyktadem tej ciagtos$ci s3 wydane w No-
wym Jorku w latach dwudziestych ksiegi poswiecone pamieci ofiar pogroméw
w ukraifiskich miastach Ptoskirowie (Proskurowie) i Felsztynie?.

Do popularyzacji gatunku przyczynita sie zagtada europejskich Zydéw
w okresie drugiej wojny $wiatowej. Skala zniszczenia sprawita, iz tradycja, ktéra
zdawata sie zanika¢, odzyta z nows sita. Dotychczasowe pojedyncze inicjatywy
wydawnicze przybraty charakter oddolnego, szerokiego ruchu edytorskiego,
ktérego efektem stata sie publikacja 540 ksiag pamieci po$swieconych zydow-
skim spoteczno$ciom Drugiej Rzeczypospolitej>.

Wydawcami wiekszoSci z nich byty rozsiane po $wiecie ziomkostwa zrzesza-
jace dawnych mieszkancéw konkretnej miejscowosci. Traktowaty one ich publi-
kacje jako najlepszy — czasami jedyny - sposéb uwiecznienia pamieci o zniszczo-
nych gminach oraz jako wystawienie swego rodzaju ,papierowej macewy” ich
wymordowanym cztonkom. Postrzeganie ksigg w kategoriach nagrobka wpty-
wato na nazewnictwo pojawiajace sie w tytutach tego typu publikacji. Obok na-
zwy miasta lub miasteczka wystepuja w nich zwykle zwroty izker-buch i sefer

! Pinkes Warsze, red. Pinie Kac i in., Buenos Aires: Landslajt-Farajn fun Warsze un Umgegnt
in Argentine baj der mitarbet fun Argentiner ,lkuf”, 1955.

2Monika Adamczyk-Garbowska, Adam Kopciowski, Andrzej Trzcinski, Ksiegi pamieci jako
Zrédto wiedzy o historii, kulturze i Zagtadzie polskich Zydéw [w:] Tam byt kiedys méj dom...
Ksiegi pamieci gmin zydowskich, wstep, wybor i oprac. Monika Adamczyk-Garbowska, Adam
Kopciowski, Andrzej Trzcinski, Lublin: Wydawnictwo UMCS, 2009, s. 11.

3 Ibidem, s. 15.
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zikaron [w jidysz i hebrajskim: ksiega pamieci], pinkes/pinkas [kronika], czasa-
mi za$§ stowo macejwe/macewa [nagrobek] czy hebrajskie gal-ed lub jidyszowe
denkmol - oznaczajgce pomnik®*.

Ksiegi pamieci wydawano zwykle w wersjach dwu-, trzy- lub nawet cztero-
jezycznych. Zaledwie trzecig cze$¢ z nich stanowia pozycje jednolite jezykowo.
Najczestszym potgczeniem jest kombinacja jidysz i hebrajskiego, ale w ksiegach
z obszaru Drugiej Rzeczypospolitej wystepuja takze jezyki: angielski, hiszpan-
ski, francuski, polski, niemiecki i rosyjski, w ktérych najczesSciej zamieszczano
streszczenia lub przektady tekstow w jezykach zydowskich (trzy pierwsze),
badz wystepowaty one w cytowanych w ksiegach materiatach Zrédtowych (trzy
nastepne).

Zdecydowang wiekszo$¢ ksigg wydano w trzech panstwach: Palestynie/Izra-
elu (79%), Stanach Zjednoczonych (10%) i Argentynie (5%). Jedenas$cie ksiagg
ukazato sie w rozlokowanych na obszarze Niemiec obozach dla dipiséw, pie¢ we
Francji, trzy w Kanadzie, po dwie w Australii i w Polsce oraz po jednej w Afryce
Potudniowej, Meksyku i Urugwaju.

Najwczesniejsze ksiegi wydano jeszcze w trakcie drugiej wojny Swiatowej
(Pinsk - 1941, L.6dz - 1943). Najwiecej, bo 33%, wszystkich ksiag opublikowano
w latach szesédziesiatych, ale proces wydawania ksigg trwa nadal - po 2000 r.
ukazato sie sze$¢ tego typu publikacji®.

Gtownym wydawcg Kroniki Warszawy byto Ziomkostwo Warszawy i Okolic
w Argentynie (Landslajt-Farajn fun Warsze un Umgegnt in Argentine), ktére -
mimo iz warszawscy Zydzi osiedlali sie w tym kraju juz od kofica XIX w. - formal-
nie zawigzano dopiero na poczatku 1945 r,, a w chwili powstania liczyto zaled-
wie 60 cztonk6w®. Podobnie jak w przypadku wielu innych tego typu zrzeszen,
dziatalno$¢ ziomkostwa koncentrowata sie wokédt spoteczno-kulturalnej konso-
lidacji srodowiska warszawian w Argentynie, pomocy dla nowych emigrantéw
przybywajacych do tego kraju oraz wsparcia udzielanego Zydom w starej ojczyz-
nie. Organizacja w ciggu zaledwie kilku lat dziatalno$ci przeprowadzita wiele
udanych inicjatyw, a liczba jej cztonkéw sukcesywnie rosta, siegajac w potowie
lat pieédziesiagtych ponad tysigca os6b. W 1955 r., czyli w momencie publikacji
Kroniki Warszawy, na czele ziomkostwa stali: Natan Radzanowski (prezes), Josef
Lenger (sekretarz) oraz Manes Szejnbojm (skarbnik)’.

Oprdécz wspodlnego miejsca pochodzenia jednym z najistotniejszych elemen-
tow spajajacych Srodowisko warszawian w Argentynie byta pamie¢ o ofiarach
hitlerowskiego ,ostatecznego rozwigzania kwestii zydowskiej” w Europie,
w tym zwlaszcza o wymordowanych gminach zydowskich w Warszawie i w jej

4Ibidem, s. 12-13.

5 Ksiegi pamieci gmin zydowskich. Bibliografia/lewish Memorial Books. A Bibliography,
oprac. Adam Kopciowski, Lublin: Wydawnictwo UMCS, 2008, s. 10.

6 Der landslajt-farajn fun Warsze un umgegnt in Argentine [w:] Pinkes Warsze, s. V.

7 Ibidem, s. X.
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okolicach. Poczawszy od kwietnia 1945 r., ziomkostwo co roku upamietniato
rocznice wybuchu powstania w getcie warszawskim, urzadzajac tego dnia oko-
licznoSciowe akademie Zatobne, organizujgc wystawy tematyczne, odczyty, pre-
lekcje, czy tez - jak w 1948 r. — odstaniajgc w Buenos Aires pomnik poswiecony
walce i meczenstwu warszawskich Zydow?®.

W ten obszar aktywno$ci ziomkostwa wpisywato sie takze stworzenie ksiegi
pamieci, ktorej celem miato by¢ uwiecznienie historii unicestwionej przez na-
zistéw zydowskiej Warszawy. Jak wynika z tresci relacji samych twoércéw tego
dzieta, pierwotnie noszono sie z zamiarem wydania pozycji wielotomowej, osta-
tecznie jednak udato sie opublikowa¢ zaledwie pierwsza czes¢ z planowanej se-
rii. Wedtug wyjasnien wiadz ziomkostwa:

Pomyst wydania Kroniki Warszawy wyszedt od dtugoletniego cztonka za-
rzadu naszego ziomkostwa Berysza Domba. Byta to $miata mys], bo wcale
nie jest tatwo stworzy¢ ksiege pamieci miasta o takiej randze jak War-
szawa. [...] Rozumieli$my, Ze nasze wielkie miasto rodzinne, ktére zyto
dtuga historyczna przesztoscia i odeszto w bohaterstwie i meczenstwie,
jest godne upamietnienia. LiczyliSmy takze, Ze rozsiani po catym wielkim
Swiecie synowie i corki Warszawy pomoga nam wykonac to zadanie.

WytoniliSmy komisje wydawniczg, ktérej powierzyliSmy realizacje
Kroniki Warszawy. Z grona jej cztonkéw chcieliby$my szczegdblnie wyréz-
ni¢ Gedaliego Kaliksztejna i Szmula Kaminskiego. Dzieki ich niestrudzo-
nej pracy Kronika Warszawy mogta ujrze¢ Swiatto dzienne.

Komisja wypetnita swoje zadanie i pierwszy tom ksiegi pamieci War-
szawy stat sie faktem. [...] Jest to wielkie osiggniecie dla wszystkich ziom-
kostw warszawskich, zaréwno w Argentynie, jak i na calym $wiecie®.

W sktad wspomnianego Komitetu Ksiegi (Pinkes Komitet) oprécz petnigcych
funkcje sekretarzy Kaliksztejna i Kaminskiego weszli takze Mates Nobel jako
przewodniczgcy i Judel Diksztejn jako skarbnik. Uzupekniato go piecioosobowe
grono oséb odpowiedzialnych za finanse i administracje.

Zadanie opracowania ksiegi powierzono zespotowi redakcyjnemu, na ktére-
go czele postawiono Pinie Kaca, znanego pisarza, ttumacza i dziennikarza, zwig-
zanego z réznymi tytutami prasy jidysz w Argentynie'?. Co ciekawe, Kac nie miat
zadnych zwiazkéw z Warszawa. Urodzit sie w 1882 r. w Hrosutowie w guberni
chersonskiej, dorastat za§ w Odessie, skad juz w 1906 r. wyemigrowat do Ar-
gentyny. Gtdéwnym powodem powierzenia Kacowi kierownictwa nad kolegium
redakcyjnym byty prawdopodobnie jego kompetencje zawodowe, a niewyklu-

8 Ibidem.

9 Ibidem, s. XIV.

10W latach 1918-1951 petnit funkcje redaktora naczelnego ,Di Prese”, lewicowego dzien-
nika ukazujacego sie w Buenos Aires. Autor wielu przektadéw na jidysz z literatury hiszpan-
skiej, rosyjskiej i amerykanskiej, w tym twdrca pierwszego cato$ciowego ttumaczenia na je-
zyk zydowski Don Kichota Miguela de Cervantesa.



Adam Kopciowski, Pinkes Warsze - Kronika Warszawy 465

czone, ze takze orientacja polityczna, zbiezna z linig programowa ziomkostwa
warszawskiego. Jak sam przyznawat, po zwyciestwie rewolucji bolszewickiej
w Rosji stat sie ,entuzjastycznym zwolennikiem wiadzy komunistycznej”!™.
Sktad zespotu redakcyjnego uzupeiniali: Kaliksztejn, Kaminski, inz. Motel Zakun
oraz - jako sekretarz redakcji - Mendel Zaks.

Potwierdzeniem radykalnych lewicowych inklinacji ziomkostwa byto zaan-
gazowanie do wspotpracy przy tworzeniu ksiegi argentynskiego oddziatu JiKuF,
czyli Zydowskiej Ligi Kultury (Jidiszer Kultur Farband). Organizacja ta, zawig-
zana w 1937 r. w trakcie odbywajacego sie w Paryzu Zydowskiego Swiatowego
Kongresu Kultury, stata sie ostatecznie drugim obok ziomkostwa wydawca Kro-
niki Warszawy.

Poza gtéwnym, jidyszowym tytutem ksiege opatrzono réwniez tytutami w je-
zykach hiszpanskim i - co rzadko spotykane - polskim'2. Na stronie tytutowej
zamieszczono sktady osobowe Komitetu Ksiegi i zespotu redakcyjnego. Jako ze
Kronike Warszawy, podobnie jak wiekszo$¢ tego typu wydawnictw, sfinansowa-
no gtéwnie z dobrowolnych ofiar cztonkéw i sympatykéw ziomkostwa, obok
nich znalazta sie takze imienna lista kilku oso6b, ktére przekazaty najhojniejsze
datki na ten cel'®. Na otwierajgcej ksiege karcie przedtytutowej wydrukowano
alegoryczng ilustracje autorstwa Josefa Ratnera-Mirskiego, w ktdrej na tle 1a-
czacym w sobie zniszczong i odbudowang Warszawe umieszczono herb miasta,
wyobrazenie pomnika Natana Rapoporta oraz symbolizujacego pokoéj biatego
golabka, nawigzujacego do stynnego rysunku Pabla Picassa.

Tekst ksiegi ma uktad dwukolumnowy. Jego zasadnicza tre$¢ ponumerowano
cyframi arabskimi wedtug liczby kolumn (razem 1352), natomiast cze$¢ ostat-
nig cyframi rzymskimi odpowiadajacymi jednej dwukolumnowej stronicy (ra-
zem 56). Catos¢ ksiegi spisano w jezyku jidysz.

Kronike Warszawy otwiera odredakcyjny 4-stronicowy wstep, zatytutowany
»~Pomnik i §wiadectwo” (,,A denkmol un an ejdes”), ktéry poza nacechowanymi
patosem i gérnolotnymi frazesami hastami opisujacymi doniostos¢ i szczegélne
znaczenie publikacji nie zawiera niemal zadnych konkretnych informacji co do
zawartosci ksiegi, ani okoliczno$ci jej powstania.

Tre$¢ dzieta podzielono na siedem czesci: 1) ,0d czaséw najstarszych do
1795r”, 2) ,W latach 1795-1939” 3) , Literatura, teatr, muzyka, malarstwo, folk-
lor” (w tym duzy rozdziat zatytutowany ,Warszawa w literaturze zydowskiej”),
4) ,Getto”, 5) ,W nowej Warszawie”, 6) ,Ziomkostwa warszawskie w Argentynie,
Stanach Zjednoczonych i Brazylii” oraz 7) ,Nekrologi”.

"Josef Horn, Kac Pinie [w:] Leksikon fun der najer jidiszer literatur, red. Berl Kahan, Azriel
Naks, Eliohu Szulman, t. 8, Nju Jork: Alweltlechn Jidiszn Kultur-Kongres, 1981, kol. 113-114.

12 pinkes Varshe. Libro Recordatorio de la Poblacién Judia de Vasovia oraz Pinkes Warsze.
Ksiega pamigtkowa o ludnosci zydowskiej miasta Warszawy.

13 Byli to: Motek i Sara Gutglasowie, Majer i Rywka Gelblungowie, Herszel i Roza Goldsz-
tejnowie, rodzenstwo Naftal, Mates i Gitel Szejnbojmowie oraz Kalman Sztejn z Nowego Jorku.
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Podobnie jak w innych tego typu publikacjach, na zawartos$¢ ksiegi pamieci
Warszawy zlozyty sie materiaty zréznicowane zaréwno pod wzgledem ich cha-
rakteru gatunkowego, jak i proweniencji. Oprécz opracowan natury historycznej
znalazty sie w niej takze teksty literackie, poezja, wspomnienia, relacje, biogra-
my oraz materiaty zrédtowe. Reprezentujg one rozmaity poziom merytoryczny
i literacki - od solidnych, opatrzonych aparatem naukowym opracowan autor-
stwa profesjonalnych badaczy po mniej lub bardziej udang, a czesto na wskro$
amatorska publicystyke.

Ze wzgledu na pochodzenie artykuty zamieszczone w ksiedze mozna podzie-
li¢ na dwie kategorie: przedruki z wcze$niej opublikowanych prac oraz teksty
powstate specjalnie na potrzeby Kroniki. Pierwszy, dominujgcy w zawartoSci
ksiegi rodzaj reprezentowaty przedrukowywane w catosci lub we fragmentach
opracowania zaczerpniete z ukazujacych sie od konca XIX po lata piecdziesig-
te XX w. ksigzek oraz prasy. Wiekszo$¢ wykorzystanych w ten sposéb tekstow
spisano w oryginale w jidysz, pozostate przetozono na ten jezyk, gtéwnie z jezy-
ka polskiego. Opracowania o charakterze historycznym (w tym m.in. autorstwa
Emanuela Ringelbluma, Majera Batabana, Chany Kubiak, E.N. Frenka i Josefa
Sandela) zaczerpnieto gtéwnie z periodykdw naukowych, w tym z wydawa-
nych przed wojna z inicjatywy wilenskiego JIWO ,Historisze Szriftn” (Zeszytéw
Historycznych) oraz powojennych, publikowanych przez Zydowski Instytut
Historyczny w Warszawie ,Bleter far Geszichte” (Kart Historii). Zdecydowana
wiekszos$¢ autoréw tych tekstéw pochodzita z Polski, Argentyny i w mniejszym
stopniu ze Stanéw Zjednoczonych oraz [zraela.

Opisana wcze$niej heterogeniczno$¢ dotyczyta takze piatej czesci ksiegi, po-
Swieconej w cato$ci okresowi okupacji hitlerowskiej. Otwierajg go dwa artykuty
naukowe autorstwa badaczy zawigzanych z Zydowskim Instytutem Historycz-
nym w Warszawie - Bera (Bernarda) Marka oraz Tatiany Brustin-Berenstein.
Pierwszy z nich, zatytutowany Powstanie w getcie warszawskim'*, stanowi
skrécong wersje ksigzki Marka, wydanej w 1955 r. pod identycznym jak arty-
kut tytutem przez warszawskie wydawnictwo ,Jidisz Buch”. Drugi - Wysiedlenie
i zagtada skupisk zydowskich w dystrykcie warszawskim - jest z kolei pelnym
przedrukiem artykutu zamieszczonego pierwotnie w ,Bleter far Geszichte”, kt6-
ry ukazat sie takze w polskim przektadzie w trzecim numerze ,Biuletynu Zy-
dowskiego Instytutu Historycznego”!®. Charakter opracowan naukowych majg
réwniez dwa opracowania autorstwa Nachmana Majzela, krytyka literackiego
i publicysty, przed wojna wspotwydawcy ,Literarisze Bleter”, ktéry od 1937 r.
przebywat w Nowym Jorku, aktywnie dziatajagc w tamtejszym zydowskim Zy-
ciu kulturalnym i petiac funkcje jednego z przywo6dcéw miejscowego oddziatu

4 Ber Mark, Der ojfsztand in warszewer geto [w:] Pinkes Warsze, kol. 913-1054.

15 Tatiana Brustin-Berensztejn, Geruszim un farnichtung fun jidisze jiszuwim in warszewer
distrikt [w:] ibidem, kol. 1055-1104. Zob. takze: eadem, Deportacje i zagtada skupisk zydow-
skich w dystrykcie warszawskim, ,Biuletyn ZIH” 1952, nr 1 (3), s. 83-125.
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JiKuF. W tekscie pt. Mordechaj Anielewicz, gtéwny komendant powstania w getcie
warszawskim'® wykorzystat on opracowania i wspomnienia Bera Marka'’, Mej-
lecha Najsztodta'®, Tuwii Borzykowskiego!® i Cywii Lubetkin?®, natomiast arty-
kut poswiecony Emanuelowi Ringelblumowi?! bazowat przede wszystkim na
opracowaniach biograficznych poswieconych twoércy podziemnego archiwum
warszawskiego getta, w tym zwlaszcza na artykule Rafaela Mahlera, opubliko-
wanym w ,JIWO-Bleter” w 1944 r.?? Zar6wno artykuly Marka i Brustin-Beren-
stein, jak i Majzela opatrzono przypisami, umieszczajac je w pierwszym przy-
padku na dole strony i numerujac, w drugim zas w tekscie gtbwnym, w nawisach
i bez numeracji. Wydaje sie, ze oba teksty Majzela powstaty specjalnie na potrze-
by ksiegi.

Biograficzny charakter nosi takze obszerne opracowanie plastyka i historyka
sztuki z Warszawy Josefa Sandela, poswiecone okupacyjnym losom zydowskich
artystow pochodzacych z Warszawy?3. Przybliza ono sylwetki okoto 40 malarzy,
grafikdw, rzezbiarzy i architektéw i stanowi cze$¢ wydanego w Warszawie dwa
lata po publikacji ksiegi pamieci dwutomowego dzieta tego samego autora, traktu-
jacego o artystach zydowskich w Polsce, zamordowanych w latach 1939-1945%4,

Podobny uktad tresci znajdujemy we fragmencie wspomnien Adolfa Ber-
mana, zatytulowanym Ci, ktérzy ratowali?®. Jak zaznaczono w podtytule, sg one
czescia ,wiekszej pracy o historii zydowskiej dziatalnosci podziemnej w Polsce”,
ktdrej jednak nie udato mi sie zidentyfikowac. Zamieszczono w nich krétkie cha-
rakterystyki chrzescijan, gtbwnie mieszkancéw Warszawy, wspotpracujacych
z zydowskim podziemiem oraz niosgcym pomoc urywajacym sie Zydom. Byli to
m.in.: Irena Sawicka, Zofia Podkowiniska, Janina Buchholc, Maria Grzegorzew-
ska, Irena Solska, Stefania Sempotowska i Tadeusz KotarbinskKi.

Dwa artykuty wspomnieniowe autorstwa osiadtego w Buenos Aires Srulke
Kota dotycza udziatu warszawskich Zydéw w ruchu oporu i powstaniu w getcie
biatostockim. Pierwszy z nich prezentuje sylwetki kilkudziesieciu warszawian,
w tym Daniela Moszkowicza, Mordechaja Tenenbauma, Jehudit Nowogrodzkiej,
Lejby Mandeblita, Henocha Zelaznogéry, Josela i Fajgi Lichtensztejnéw, Arona

16 Nachman Majzel, Mordche Anielewicz hojpt-komandir funem warszewer geto-ojfsztand
[w:] Pinkes Warsze, kol. 1129-1144.

17 Ber Mark, Dos buch fun gwure, £.6dz: Dos Naje Leben, 1947.

18 Mejlech Najsztodt, Churbn un ojfsztand fun di Jidn in Warsze, Tel Awiw: Algemajner Jidis-
zer Arbeter Organizacje in Erec-Isroel un Jidisz-Nacjonaler Arbeter Farband in Amerike, 1948.

19 Tuwia Bozikowski, Cwiszn falndike went, Warszawa: He-Haluc, 1949.

20 Cywia Lubetkin, Di lere fun warszewer ojfsztand, Landsberg 1947.

21 Nachman Majzel, Dr Emanuel Ringelblum [w:] Pinkes Warsze, kol. 1173-1188.

22 Rafael Maler, Emanuel Ringelblum (1900-1944), ,JIWO-Bleter” 1944, t. 24,s.307-317.

ZJosef Sandler [sic!], Warszewer jidisze kinstler unter der hitleristiszer okupacje [w:] Pin-
kes Warsze, kol. 1145-1172.

2 Josef Sandel, Umgekumene jidisze kinstler in Pojln, Warszawa: Jidisz Buch, 1947.

%5 Adolf Berman, Di, wos hoben geratewet [w:] Pinkes Warsze, kol. 1117-1122.
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Asola, Franki Frenkel i innych?é. Drugi, zatytutowany Jak w bohaterskiej walce
padt Jojne Suchaczewski?’, autor poswiecit okoliczno$ciom $mierci Jerzego (Joj-
ny) Suchaczewskiego z Warszawy, drukarza i instruktora sportowego ,Mor-
genszternu”, ktéry brat czynny udziat w dziataniach podziemia w getcie biato-
stockim, a nastepnie, pod pseudonimem ,Sasza”, stangl na czele zydowskiego
oddziatu partyzanckiego ,Forojs” (Naprzod), grupujgcego uciekinieréw z tegoz
getta. Polegl on 25 wrze$nia 1943 r. w walce z Niemcami w lasach izobskich?8.
W ksiedze zamieszczono rowniez cztery relacje, z ktérych trzy zaczerpnieto
z drugiej czesci Archiwum Ringelbluma (odnalezionej 1 grudnia 1950 r.), jed-
na za$ ze zbioru relacji i wspomnien zdeponowanych w Zydowskim Instytucie
Historycznym. Serie te rozpoczyna kronika autorstwa pisarza Jehoszui Perlego,
zatytulowana Zagtada Warszawy, opisujaca przebieg pierwszej akcji wysie-
dlenczej z getta warszawskiego, obejmujgca swym zasiegiem okres od 17 lipca
do 3 paZdziernika 1942 r.?° Tuz po niej zamieszczono datowang na 5 grudnia
1942 r. notatke Emanuela Ringelbluma Nienawis¢ do policji, charakteryzujaca
role Stuzby Porzadkowej w getcie warszawskim podczas pierwszej akcji wysie-
dleniczej®’. Ostatni tekst zaczerpniety z podziemnego archiwum getta to noszacy
date 28 stycznia 1943 r. opis tzw. akcji styczniowej, zatytutlowany Akcja numer 2,
ktérego autorem jest Jechiel Gérny®!. Wszystkie trzy relacje sa przedrukami i uka-
zaly sie na poczatku lat pie¢dziesigtych w ,Bleter far Geszichte” (czego jednak
w ksiedze pamieci nie odnotowano)3?, kazda za$ z osobna dostepna jest w prze-
ktadach z jidysz na niemiecki (1966)33, polski (1983)3* i angielski (1986)%.

26 Srulke Kot, Di role fun warszewer Jidn in bialistoker geto ojfsztand [w:] ibidem, kol. 1189~
1200.

27 Srulke Kot, Wi azoj es iz gefalen in heldiszn kamf Jojne Suchaczewski [w:] ibidem, kol.
1123-1128.

28 Szymon Datner, Szkice do studiéw nad dziejami zZydowskiego ruchu partyzanckiego
w okregu biatostockim (1941-1944), ,Biuletyn ZIH” 1970, nr 1 (73), s. 41-42.

29Jehoszua Perle, Churbn Warsze [w:] Pinkes Warsze, kol. 1069-1104 (oryginat: Archiwum
Zydowskiego Instytutu Historycznego [dalej AZIH], ARG I1 303 [Ring. 11/199]).

30 Emanuel Ringelblum, Di sine cu der policej [w:] ibidem, kol. 1105-1108 (oryginat: AZIH,
ARG II 258 [Ring. 11/228]).

31Jechiel Gurni, Akcje numer 2 [w:] ibidem, kol. 1109-1112 (oryginak: AZIH, ARG II 247
[Ring. 11/288]).

32Jehoszua Perle, Churbn Warsze, ,Bleter far Geszichte” 1951, t. 4, z. 3, s. 101-140; ibidem,
1952,t.5, z. 3, s. 53-62; Emanuel Ringelblum, Di sine cu der policej, ,Bleter far Geszichte” 1951,
t. 4,z. 1, s. 85-87; Jechiel Gurni, Akcje numer 2, ,Bleter far Geszichte” 1951, t. 4, z. 1, s. 88-91.

33 Jehoszua Perle, Die Vernichtung des Warschauer Judentums [w:] Ghetto. Berichte aus
dem Warschauer Ghetto 1939-1945, red. Jitzchak Bernstein i in., Berlin: Union-Verlag, 1966,
s. 187-227.

34 Emanuel Ringelblum, Kronika getta warszawskiego wrzesieri 1939-styczen 1943, red.
Artur Eisenbach, ttum. Adam Rutkowski, Warszawa: Czytelnik, 1983, s. 428-431.

35 Jehiel Gorny, Aktion No 2, [w:] To Live With Honor and Die With Honor!... Selected Doc-
uments from the Warsaw Ghetto Underground Archives ,0.S.” [,Oneg Shabbath”], red. Joseph
Kermish, Jerusalem: Yad Vashem, 1986, s. 591-594.
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Ze zbioréw ZIH pochodzi relacja Wtadystawa Swietochowskiego, ktéra zaty-
tutowano Polski patriota, Swiadek powstania w getcie warszawskim opowiada3®.
W oryginale spisano jg w jezyku polskim, w archiwum dotgczono don przektad
na jidysz sygnowany inicjatami B.B. pod identycznym jak w ksiedze tytutem
(oryginatl polski tytutu nie posiada). Jak czytamy we wstepie do relacji, jej au-
tor ,w czasie powstania w getcie warszawskim pracowat jako strazak”, a ,jego
oddziat wystano do getta i na sgsiadujace ulice, aby nie dopusci¢ rozprzestrze-
nieniu sie pozaru na «strone aryjska»”3”. Swietochowski juz wczeéniej byt za-
angazowany w akcje niesienia pomocy Zydom, a po zakonczeniu walk w getcie
pemit funkcje tacznika miedzy zydowskim podziemiem a grupami partyzantki
GL w lasach pod Wyszkowem.

Typowo zrédtowy charakter nosi opracowanie Bera Marka oparte na opu-
blikowanym w 1953 r. w ,Bleter far Geszichte” stenogramie sagdowym?38, zaty-
tutowane Proces Jiirgena Stroopa i Franza Konrada. Co nowego wniosto sledztwo
do dziejow powstania w getcie warszawskim?*® Artykut ten szczegétowo rela-
cjonuje toczacy sie przed Sagdem Wojewoddzkim w Warszawie proces przeciwko
dowodzacemu likwidacjg warszawskiego getta Gruppenfiihrerowi SS Jiirgenowi
Stroopowi oraz szefowi urzedu Werterfassung w tym samym getcie Obersturm-
fithrerowi SS Franzowi Konradowi, ktéry odbyt sie w dniach 18-22 lipca 1951 r.
Mark podzielit tekst na nastepujace rozdziaty: 1) ,Kto znalazt sie na tawie oskar-
zonych?”, 2) ,Dlaczego Stroopowi powierzono misje likwidacji warszawskiego
getta?”, 3) ,,Co nowego przyniosto przestuchanie sgdowe oskarzonych?”, 4) ,Co
nowego przyniosto sgdowe przestuchanie Swiadkéw?”. W ostatniej cze$ci przed-
stawiono obszerne fragmenty zeznan zaréwno $wiadkéw zydowskich (gtéwnie
Marka Edelmana), jak i polskich (m.in. Pawta Gotgbka, Heleny Lechowskiej, Ju-
liana Kudaszewicza i J6zefa Pogorzelskiego).

Z punktu widzenia polskiego czytelnika prawdopodobnie najbardziej inte-
resujgcym tekstem zamieszczonym w omawianej czeSci Kroniki Warszawy jest
opracowanie autorstwa José Frajdkesa, zatytutowane Powstanie w getcie war-
szawskim i nasza spoteczno$é*. Przedstawiono w nim reakcje diaspory zydow-
skiej w Argentynie na naptywajace do tego kraju informacje o zagtadzie getta
i kwietniowym zrywie jego ludnosci, a takze recepcje tych wydarzen w $wia-
domosci Zydéw argentynskich oraz formy i sposoby ich upamietnienia. Wedtug
Frajdkesa, pierwsze informacje o przystgpieniu przez Niemcéw do ostatecznej
likwidacji getta warszawskiego i walce podjetej przez jego mieszkancéw dotarty

36 A pojliszer patriot, an ejdes funem geto-ojfsztand dercejlt [w:] Pinkes Warsze, kol. 1113~
1115 (oryginat: AZIH, Relacje Ocalatych z Zagtady, 301/4423).

37 Pinkes Warsze, kol. 1113.

38 Der stenogram fun proces kegn Jurgen Stroop un Franc Konrad, ,Bleter far Geszichte”
1953,t.6,z. 1-2.

39 Ber Mark, Der proces fun Jiirgen Stroop un Franc Konrad. Wos hot er gegebn der forszung
fun der geto-ojfsztand geszichte? [w:] Pinkes Warsze, kol. 1201-1250.

40]osé Frajdkes, Der warszewer geto-ojfsztand un undzer jiszew [w:] ibidem, kol. 1251-1258.
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do Argentyny 23 kwietnia 1943 r. za poSrednictwem radia londynskiego. Byt to
kilkuzdaniowy apel o pomoc, nadany dwa dni wcze$niej przez ,tajng polska ra-
diostacje”, ktory udato sie odebra¢ w Sztokholmie. Wiadomo$¢ te niemal natych-
miast upubliczniono na tamach najwazniejszych gazet zydowskich w Argentynie:
,Di Jidisze Cajtung”, ,Di Prese” oraz ,Folks-Sztime”*!. Juz dzien p6zniej zaniepoko-
jony doniesieniami z Warszawy Centralny Komitet Zydéw Polskich w Argentynie
»postanowit zwrdcic¢ sie o pomoc do Miedzynarodowego Czerwonego Krzyza, by
ten interweniowat w celu powstrzymania ludobéjstwa, a takze wysta¢ telegramy
do uczestnikéw konferencji na Bermudach oraz polskiego premiera w Londy-
nie generata Sikorskiego”*?. W gléwnym artykule, zamieszczonym 25 kwietnia
w ostatniej z wymienionych gazet, zadania argentynskiej spotecznos$ci zydow-
skiej pod adresem sprzymierzonych ujeto w kilkupunktowy plan. Domagano sie
w nim szybkiej i efektywnej pomocy dla europejskich Zydéw przez m.in. utwo-
rzenie drugiego frontu oraz zaostrzenie represji wobec nazistéw. Niestety, apele
te pozostaty bez echa, a konkretng pomocg dla zydowskich ofiar wojny §rodowi-
sko argentynskie mogto sie zaja¢ dopiero po pokonaniu hitlerowskich Niemiec.
W celu skoordynowania akcji wsparcia dla ocalatych z Zagtady pie¢dziesigt ziom-
kostw dziatajacych w tym kraju powotato do zycia Zjednoczony Komitet Central-
ny Pomocy Zydowskim Ofiarom Wojny i UchodZcom. Jego gtéwnym celem byta
zbiorka pieniedzy, artykutéw pierwszej potrzeby, jak réwniez narzedzi stuza-
cych ,produktywizacji” ocalatych (do jednej z funkcjonujgcych w Polsce zydow-
skich kooperatyw wystano np. pie¢ maszyn tkackich). Trzyosobowa delegacja
Komitetu (w tym przedstawiciel ziomkostwa warszawskiego) goscita w Polsce
w 1948 1., biorgc m.in. udziat w odstonieciu pomnika Bohater6w Getta, a takze
przywozac do Argentyny popiét i kosci z obozu Auschwitz, ktére nastepnie zto-
zono pod upamietniajacym ofiary Zagtady ohelem na cmentarzu w La Tablada.
Rok pézniej z rewizyta do Argentyny udata sie delegacja CKZP (Josef Zak i Rywka
Wojskowska), by aktywnie uczestniczyé w propagowaniu akcji zbiérki daréw dla
polskich Zydéw*3. Jak dalej zauwazat Frajdkes:

Waznym elementem tgcznos$ci z powstaniem w getcie jest stosunek naszej
spotecznosci do pamieci o ludziach, ktorzy polegli w walce z faszyzmem.
Rzecz jasna nie wszyscy w ten sam sposo6b oceniali tamte wydarzenia. Na
przyktad, gdy instytucje ludowe, szkoty i biblioteki przyjmowaty imiona
bohateréw i ofiar: Mordechaja Anielewicza (Centrum Kultury w Villa De-
voto), Szymona Dubnowa (Biblioteka przy Federacji Ziomkostw), Janusza
Korczaka i Emanuela Ringelbluma (szkoty w Caballito i Parque Patricios),
Gmina Zydowska w Buenos Aires nie znalazta sobie lepszego symbolu jak
posta¢ Adama Czerniakowa, bylego prezesa warszawskiego Judenratuy,
ktérego imieniem nazwata swa sale posiedzen**.

“1]bidem, kol. 1251-1252.
42 Ibidem, kol. 1252.

43 Ibidem, kol. 1255-1256.
“4Ibidem, kol. 1256-1257.
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Rozdziat poswiecony Zagtadzie zamyka krétki artykut: Kim byt Andrzej
Szmidt: Pinie Kartinem czy Eli Mozesem?*> Jak wyja$niajag we wprowadzeniu do
tego tekstu redaktorzy ksiegi, asumptem do postawienia tytutowego pytania stat
sie artykut zamieszczony w komunistycznym dzienniku wychodzacym w Paryzu
,Naje Prese”, ktérego autor, niejaki L. Fajner, utozsamiat posta¢ Szmidta (jednego
z organizatorow PPR w getcie warszawskim, aresztowanego i zamordowanego
na Pawiaku w maju 1942 r.) z osobg Eliego Mozesa. W reakcji na artykut Faj-
nera odezwali sie¢ zamieszali w Paryzu Zydzi z Minska Mazowieckiego, ktorzy
twierdzili, iz Szmidt w rzeczywistoS$ci nazywat sie Pinkus Kartin i pochodzit z ich
miasteczka*®. Zagadke te powagg swego autorytetu postanowit rozstrzygnac Ber
Mark, ktoéry swoje ustalenia zamieScit na tamach warszawskiej ksiegi pamieci.

Na zasadzie kontrastu horrorowi Zagtady przeciwstawiono entuzjastyczna
wizje rozwoju zycia zydowskiego w wyzwolonej Polsce, jaka mozna znalez¢
we wszystkich tekstach zamieszczonych w piatej czesci ksiegi, zatytutlowanej
»W wolnej Warszawie”. Znajdujemy tu przerysowane, petne zachwytu dla nowej,
powojennej rzeczywisto$ci reportaze pisane rekg zaréwno éwczesnych zydow-
skich mieszkancow Warszawy (np. Adam Kwaterko, Gdy sen stat sie rzeczywi-
stosciq... [z okazji 10. rocznicy wyzwolenia Warszawy]*"), jak i odwiedzajgcych
stolice Polski gosci z zagranicy, w tym z Francji (G. Kenig, W Warszawie w lutym
1945 r.*8), Argentyny (Manes Szejnbojm, Przy odstonieciu pomnika meczennikéw
Warszawy, 19 kwietnia 1948 r.*°) oraz Brazylii (Josef Sandacz, Co zobaczytem
w Polsce ludowej®?). Jeden z artykutéw w tej czeSci ksiegi po$wiecono Panstwo-
wemu Teatrowi Zydowskiemu w Warszawie, zamykKa jg za$ wiersz Binema Hel-
lera Do polskich Zydéw w AmeryceS!. W formie aneksu do tego rozdziatu dodano
spis uhonorowanych wysokimi odznaczeniami panstwowymi zydowskich dzia-
taczy kulturalno-spotecznych, pisarzy i artystow®?, a takze odnoszgce sie do lud-
nosci zydowskiej fragmenty Manifestu PKWN?53,

Z punktu widzenia wspotczesnego badacza Zagtady wydana w 1955 r.
w Buenos Aires ksiega pamieci Warszawy nie przedstawia wiekszej wartosci

45 [Ber Mark], Wer iz gewen Andrzej Szmidt: Pinie Kartin oder Eli Mozes [w:] ibidem, kol.
1259-1260.

46 W rzeczywistosci chodzito o jedng osobe. Szmidt i Mozes to pseudonimy uzywane przez
Kartina, przy czym urodzit sie on w Lucku.

47 Adam Kwaterko, Wen cholem iz geworn wor... (cum 10tn jorgang fun bafrajen Warsze)
[w:] Pinkes Warsze, kol. 1265-1276.

48 G. Kenig (wtasc. Mejlech Gromb), In Warsze, februar 1945 [w:] ibidem, kol. 1277-1280.

49 Manes Szejnbojm, Bajm opdekn dem monument fun di kdojszim in Warsze. Dem 19tn april
1948 [w:] ibidem, kol. 1281-1282.

50Josef Sandacz, Wos ich hob gezen in folks-Pojln [w:] ibidem, kol. 1283-1294.

51Binem Heler, Cu pojlisze Jidn in Amerike [w:] ibidem, kol. 1299-1302.

52 Hojche meluchisze ojscajchenungen far jidisze gezelszaftleche- un kultur-tuers, szrajbers
un kinstlers [w:] ibidem, kKol. 1325-1326.

53 Ojscugn fun pojliszn bafrajung-manifest fun 22tn juli 1944 [w:] ibidem, kol. 1321-1322.
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poznawczej. Jest ona bez watpienia specyficznym $wiadectwem czasu, nazna-
czonym silnym pietnem ideologicznym, akcentujagcym czesto w nachalny i na-
tretny sposob jedng i jedynie stuszng linie polityczna. W tresci rozdziatu po-
Swieconego okupacji wyraZznie zauwazalne jest nieproporcjonalne roztozenie
akcentéw, dominacja watkdw dotyczacych ruchu oporu i powstania w getcie
(z podkresleniem szczegélnej roli komunistéw w tych wydarzeniach), kosztem
tematyki martyrologicznej, a zwtaszcza codzienno$ci i warunkéw zycia w war-
szawskiej dzielnicy zamknietej.

Otwarte pozostaje pytanie, czy w tym czasie, przy takim skladzie redakcji,
orientacji politycznej ziomkostwa i doborze autoré6w mozliwe byto stworzenie
dzieta lepszego, bardziej wszechstronnego i w mniejszym stopniu obarczonego
irytujacymi naleciato$ciami ideologicznymi. Wydaje sie, ze o ile w warstwie ide-
owej byto to raczej mato prawdopodobne, o tyle w kwestiach doboru materiatéw,
kompozycji i uktadu tresci redaktorzy Kroniki Warszawy mogli wykazac sie wiek-
sza inwencja. Niestety, takze pod tym wzgledem zdecydowano sie na najprostszg
z mozliwych drég, czyli zapetnienie rozdziatu dotyczacego Zagtady gtéwnie prze-
drukami juz wcze$niej opublikowanych prac. Do pewnego stopnia redakcja padta
w tej kwestii ofiarg nadmiaru stosunkowo tatwo dostepnej i nawet juz w potowie
lat piecdziesigtych do$¢ bogatej literatury poswieconej dziejom warszawskich
Zydéw w okresie okupacji. Takiej putapki udato sie unikngé wielu innym ziom-
kostwom, zwlaszcza tym skupiajacym wychodZcéw z mniejszych, prowincjonal-
nych osrodkéw, ktdre z powodu braku wiekszej ilosci materiatéw zmuszone byty
przy tworzeniu ksigg pamieci zdac¢ sie na wtasne sity i podja¢ sie Zzmudnej pracy:
odwotywac sie do operatywnosci i kreatywno$ci swoich cztonkéw, samodzielnie
gromadzi¢, a takze - co chyba najistotniejsze - wywolywac¢ unikatowe, niepubli-
kowane nigdzie wcze$niej wspomnienia i relacje.

Uzupetienie warszawskiej ksiegi o tego typu Zrédta wptynetoby na znaczne
wzbogacenie i zréznicowanie tresci w niej zawartych, a tym samym stworzenie
oryginalnego, przedstawiajacego rézne punkty widzenia i w miare wyczerpu-
jacego dzieta. Relacje i wspomnienia z czaséw Zagtady autorstwa dawnych lub
obecnych mieszkancéw tego miasta mogty z powodzeniem zaja¢ miejsce zna-
nych skadinad opracowan, a takze chociazby niezbyt przystajgcych do gtéwne-
go, warszawskiego watku tekstow dotyczacych getta biatostockiego.

Zamiast tego czytelnikom zaoferowano ksiege do$¢ wtérng i mato oryginalng,
bedaca w stanie zaspokoi¢ niewygérowane oczekiwania przecietnego, niezbyt
obytego z dziejami rodzinnego miasta odbiorcy (a taka zapewne byta zdecydo-
wana wiekszo$¢ cztonkéw ziomkostw warszawskich w Argentynie i innych kra-
jach diaspory, do ktérych w gtéwnej mierze ksiege zaadresowano), natomiast
mato przydatng i w niewielkim stopniu odkrywcza dla czytelnika bardziej wy-
robionego i w wiekszym stopniu zaznajomionego z okupacyjnymi losami war-
szawskich Zydow.

Brakéw tych nie udato sie, niestety, wypetnié¢ takze twércom kolejnej ksie-
gi Warszawy, opublikowanej w 1966 r. przez ziomkostwo Zydéw warszawskich
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w Montrealu. Pozycja ta, majaca charakter antologii literackiej, zamyka sie na
roku 1939 i tematyka Zagtady jest w niej niemal zupetnie nieobecna*.

Stowa kluczowe
zydowskie ksiegi pamieci, Warszawa, ziomkostwo warszawskie w Argentynie, zagtada
Zydoéw w Warszawie - historiografia i wspomnienia

Abstract

Published in 1955 in Argentina, the Warsaw memory book titled Pinkes Warsze [Warsaw
chronicle] was written on the initiative of the Argentinean Association of Warsaw and its
Vicinity Compatriots (Landslajt-Farajn fun Warsze un Umgegnt in Argentine), established
a decade earlier. The book was published in cooperation with the Argentinean branch of
the left-wing Jewish Culture League (Yidisher Kultur Farband), with the writer and jour-
nalist Pinie Kac as the editor-in-chief. The chronicle is entirely in Yiddish.

Divided into seven parts, the book contains texts devoted to the history of Jews in War-
saw until 1939, their culture (literature, theatre, music, painting, folklore), the occupa-
tion and post-war period, and the history of Warsaw compatriots’ associations in Argen-
tina, the USA, and Brazil. The last part contains obituaries.

Similarly to other publications of this type, the Warsaw memory book contains ma-
terials diverse both in terms of genre and origin. Aside from historical studies there are
also literary texts, poetry, memories, testimonies, biographic entries, and source mate-
rials. The materials also vary in terms of content and style - from reliable studies with
back matter written by professional scholars to more or less successful, and at times
completely amateur,; journalism.

From the point of view of a modern scholar of the Holocaust the Warsaw memory
book published in 1955 in Buenos Aires has little informative value. Most of the studies
and testimonies it contains were taken from works published earlier or from the ZIH
Archive. Undoubtedly being a peculiar testimony to that period, the book bears a clear,
excessively leftist ideological mark. The chapter devoted to the occupation period lays
apparent and disproportional stress on the threads connected with the resistance move-
ment and the uprising in the ghetto (while also stressing the communists’ special role in
those events) at the expense of the subject matter of martyrdom, particularly the issue of
the everyday life and living conditions in the closed district in Warsaw.

Key words
Jewish books of memory, Warsaw, Warsaw compatriots’ association in Argentina, exter-
mination of Jews in Warsaw - historiography and memories

54 Dos amolike jidisze Warsze biz der szwel fun dritn churbn 1414-1939 in: lid, balade, po-
eme, drame, dercajlung, roman, humoreske, glajchwort, folkslid, geszichte, zichrojnes, esej, pub-
licistik, zurnalistik, rede, reportaz, chronik fun 139 mechabrim; an antologie; izkor-bleter noch
tajere noente umgekumene, Montreal: Farband fun Warszewer Jidn in Montreal, 1966.



